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UNA FOGLIATA DI LI

A CURA DI MATTEO MATZUZZI

a lingua é tutto fuorché una cosa stabi-

le: bisogna tenerlo a mente, quando ei
dicono che le lingue nazionali non vanno
contaminate, che i termini stranieri per le
cose di ogni giorno non andrebbero usati.
E’ necessario capire che non si va da nessu-
na parte senza creazione e movimento. E lo
strumento pit importante che ci & stato da-
to per far accadere I'una e I'altra cosa sono
le parole. Una lingua ¢ fatta per essere usa-
ta, per giocareci, sperimentare, per vedere

rio. Prendere un idioma, mettere in un al-
tro. Creare parole nuove, che prima non
esistevano, ma che siccome noi siamo noi e
non qualcun altro, diventano reali perché
le chiamiamo in esistenza. A rendere possi-
bile la sperimentazione, da sempre, ci pen-
sa la poesia: un genere ibrido e fatato che
non segue le regole degli umani, ma quelle
pittampie del cosmo e del suono. E poeta &,
senz’altro, Vera Linder, veneziana, tradut-
trice e lavoratrice dell’editoria (si occupa
di diritti esteri per Feltrinelli e ha tradotto,

Teseo), che debutta con Ia sua prima rac-
colta: Corpusinatongue, pubblicata dal pic-
colo editore indipendente Arcipelago Ita-
ca. Anche questa ¢ una scelta di campo:
Linder avrebbe potuto andare da una gran-
de casa editrice, invece ha deciso di fare la
sua rivoluzione personale. E nell’editoria

indipendente, infatti, che si costruisce la Li-

berta di creare. E Corpus in a tongue questo
fa. Sono poesie potenti, scritte mescolando
Titaliano e I'inglese, 0 inventando quando
serve parole in pil.. La poesia & lingua, e la
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1 santo raccoglie quattro racconti che
tivelano la grande capacita di V.S.
itchett di trasformare fatti banali in
orie, sapendo ritrarre con ironia - e
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(pubblicata da Adelphi nella traduzione
di Paolo Dilonardo) & una breve, fulmi-
nante, storia di presa di coscienza. Il pro-
tagonista & un diciassettenne che inizia a
dubitare della veridicita del credo reli-
gioso professato dalla famiglia, secondo
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to nonexistence”. La citazione la lasciamo

com’d, in inglese e non tradotta, perché
questa é la sfida che si e ci pone Linder, che
da anni, ogni estate, studia alla Jack Kero-
uac School of Disembodied Poetics della
Naropa University di Boulder. Un’univer-
sita buddista e leggendaria in Colorado, do-
ve negli anni 70 Allen Ginsherge Anne Wal-
dman (che firma la prefazione di questo li-
bro, e di Linder é amica e mentore) fonda-
rono la scuola di poesia. Corpus in a tongue
& una raccolta da leggere per bearsi del mi-
stero della lingua e del corpo: vi fara senti-
re la fortuna di essere su questo pianeta
come esseri dotati di parola, € quanta po-
tenza c' nella lingua, e quant'é bello, con
la lingua, osare. (Francesca Pellas)
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